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Chapterنبذة عن الرسالة

01
تناقش الرسالة مشكلة مواءمة المعاني (Word Sense Alignment) بین الموارد المعجمیة المختلفة ●

المستخدمة في معالجة اللغة الطبیعیة، وذلك بھدف تمكین ھذه الموارد من العمل بصورة متكاملة وتحسین 

الاستفادة منھا في التطبیقات اللغویة.

كما تقدم الرسالة مجموعة من الخوارزمیات والأسالیب التي تعتمد على التشابھ الدلالي، وتحلیل الرسوم البیانیة، ●

والتعلم الآلي لتحقیق مواءمة دقیقة بین المعاني المختلفة.
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Chapterأھداف رسالة الدكتوراه

02
تھدف الرسالة إلى:

تطویر أسالیب فعالة لمواءمة المعاني بین الموارد اللغویة المختلفة.●

تحسین دقة الربط بین المفاھیم المتكافئة في الموارد المعجمیة.●

●.UBY بناء إطار موحد یدمج الموارد اللغویة داخل منصة

●.Word Sense Alignment مقارنة عدة مناھج لحل مشكلة

تقییم أداء الخوارزمیات باستخدام مجموعات بیانات معیاریة.●

توظیف نتائج المواءمة في تطبیقات معالجة اللغة الطبیعیة مثل الترجمة الآلیة وإزالة غموض المعنى.●
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Chapterأھمیة رسالة الدكتوراه

03
تكمن أھمیة الرسالة في أنھا:

تعالج إحدى المشكلات الأساسیة في مجال معالجة اللغة الطبیعیة.●

تسھم في دمج الموارد اللغویة المختلفة ضمن قاعدة معرفیة موحدة.●

تدعم تطویر تطبیقات الذكاء الاصطناعي المعتمدة على فھم اللغة.●

تحسن دقة أنظمة إزالة غموض المعنى والترجمة الآلیة واسترجاع المعلومات.●

توفر خوارزمیات وإطارات عمل یمكن الاستفادة منھا في الأبحاث المستقبلیة.●
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Chapterھل تنطبق معاییر SMART على أھداف الرسالة؟

04 یمكن تقییم أھداف الرسالة وفق نموذج SMART كما یلي:

Specific
 ✔ الأھداف محددة، وتركز على مواءمة المعاني بین الموارد اللغویة.

Measurable
.F1-scoreو Recallو Precision قابلة للقیاس باستخدام مؤشرات الأداء مثل ✔ 

Achievable
 ✔ قابلة للتحقیق من خلال تطویر الخوارزمیات وإجراء التجارب.

Relevant
 ✔ ترتبط مباشرة بمجال معالجة اللغة الطبیعیة والموارد المعجمیة.

Time-bound
 ✔ یتم تنفیذھا خلال فترة إعداد رسالة الدكتوراه.
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 SMART النتیجة: تنطبق معاییر
بصورة جیدة على أھداف الرسالة.



Chapterالفرق بین أھداف الدراسة و أھمیة الدراسة

05

www.midocean.ae

أھداف الدراسة

توضح ما الذي یسعى الباحث إلى تحقیقھ من خلال البحث.

مثل:

تطویر خوارزمیة جدیدة.●
تحسین دقة مواءمة المعاني.●
تقییم أداء النماذج.●

أھمیة الدراسة

توضح لماذا یعد ھذا البحث مھماً، وما القیمة العلمیة أو التطبیقیة التي 
سیضیفھا.

مثل:

دعم تطبیقات الذكاء الاصطناعي.●
تحسین الموارد اللغویة.●
خدمة الباحثین والمطورین.●



Chapterأھداف البحث المقترحة (رسالتي المستقبلیة)

06
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إنشاء شبكة معجمیة عربیة جدیدة (NAWN) تشمل العربیة الفصحى والعربیة الكلاسیكیة.●

معالجة أوجھ القصور الموجودة في Arabic WordNet الحالي.●

●.(Synsets) زیادة عدد الكلمات والمفاھیم ومجموعات المترادفات

●.Is-A إثراء العلاقات الدلالیة، وخاصة علاقة

●.Princeton WordNet الاعتماد على المعاجم العربیة الأصیلة بدلاً من الاكتفاء بترجمة

ربط المفاھیم العربیة بنظیراتھا الإنجلیزیة لدعم التطبیقات متعددة اللغات.●

توفیر مورد لغوي قابل لإعادة الاستخدام في أبحاث معالجة اللغة الطبیعیة.●



Chapterأھمیة البحث المقترح 
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تكمن أھمیة البحث في أنھ:

یسھم في تطویر مورد لغوي عربي أكثر شمولاً ودقة.●

یدعم اللغة العربیة الكلاسیكیة التي لم تحظَ بتغطیة كافیة في Arabic WordNet الحالي.●

یحافظ على المفاھیم العربیة الأصیلة ویقلل الاعتماد على الترجمة المباشرة من الإنجلیزیة.●

یرفع جودة التطبیقات العربیة في معالجة اللغة الطبیعیة.●

یوفر قاعدة معرفیة یمكن استخدامھا في الترجمة الآلیة، واسترجاع المعلومات، والإجابة عن الأسئلة، وإزالة غموض ●

المعاني.

یخدم الباحثین والمطورین من خلال توفیر مورد لغوي قابل للتطویر وإعادة الاستخدام.●



Chapterالخاتمة
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أظھرت رسالة Word Sense Alignment of Lexical Resources أھمیة تطویر تقنیات مواءمة المعاني بین الموارد اللغویة لدعم تطبیقات 
معالجة اللغة الطبیعیة. وفي المقابل، یھدف البحث المقترح إلى معالجة أحد أوجھ القصور في ھذا المجال من خلال إنشاء Arabic WordNet جدید 
(NAWN) یتمیز بشمولیة أكبر، وتغطیة أوسع للغة العربیة الفصحى والكلاسیكیة، مع الاعتماد على المعاجم العربیة الأصیلة، مما یسھم في تطویر التطبیقات 

الذكیة المعتمدة على اللغة العربیة.
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